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previsto na convocatoria de cada comunidade auténoma
e en todo caso, antes do 28 de febreiro de cada ano.

Para solicitar este tipo de axudas é necesario achegar
copia do programa de seleccion xenética aprobado pola
autoridade competente. Debido 4 demora na tramitacion
e publicacion do referido real decreto, durante o ano
2006, o prazo limite é insuficiente para a elaboracién e
aprobacion dos programas, publicar as correspondentes
convocatorias de axudas e, en consecuencia, solicitar as
axudas.

Por iso, por peticion das comunidades auténomas
puxose de manifesto a necesidade de ampliar o dito prazo
para a presente campana.

De conformidade co disposto na Lei 30/1992, do 26 de
novembro, de réxime xuridico das administraciéns publi-
cas e do procedemento administrativo comun, e de
acordo coa habilitacion establecida na disposicién derra-
deira primeira do Real decreto 1312/2005, do 4 de novem-
bro, resolvo ampliar o prazo para a presentacién, durante
o0 ano 2006, de solicitudes para a concesion de subven-
cidns estatais en desenvolvemento do Programa nacional
de seleccidn xenética para a resistencia as encefalopatias
esponxiformes transmisibles en ovino, ata o dia 30 de
Xuno, inclusive.

Madrid, 24 de febreiro de 2006.
ESPINOSA MANGANA

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

3445 REAL DECRETO 229/2006, do 24 de febreiro,

sobre o control de fontes radioactivas encap-
suladas de alta actividade e fontes orfas.
(«BOE» 50, do 28-2-2006.)

A Directiva 2003/122/EURATOM do Consello, do 22 de
decembro de 2003, sobre o control de fontes radioactivas
seladas de actividade elevada e das fontes orfas, ten
como obxectivo evitar a exposicion dos traballadores e
do publico as radiacions ionizantes, como consecuencia
dun control inadecuado das fontes radioactivas encapsu-
Ia?as de alta actividade e da posible existencia de fontes
orfas.

Para lograr este obxectivo tratase de conseguir, por
un lado, un estrito control das fontes radioactivas encap-
suladas de alta actividade durante todo o seu periodo de
vida, desde a sua fabricacién ata a sua correcta xestién ao
final da sua vida util e, por outro, facer fronte aos riscos
gue presenta a existencia de fontes radioactivas sobre as
gue, ou nunca houbo ou se perdeu o control e que son as
conecidas como fontes orfas, establecendo as canles con-
ducentes & deteccion e recuperaciéon do control sobre
elas.

Esta directiva incorporase ao noso ordenamento
interno mediante este real decreto, que se complementa
co Regulamento sobre instalacidons nucleares e radioacti-
vas, aprobado polo Real decreto 1836/1999, do 3 de dec-
embro, e o Regulamento sobre proteccidon sanitaria con-
tra radiacidons ionizantes, aprobado polo Real decreto
783/2001, do 6 de xullo, polos que se levou a cabo a trans-
posicion da Directiva 96/29/EURATOM do Consello, do 13
de maio de 1996, pola que se establecen as normas basi-
cas relativas & proteccion sanitaria dos traballadores e da
poboacién contra os riscos que resultan das radiacions
ionizantes.

No referente as fontes radioactivas encapsuladas de
alta actividade pertencentes a posuidores ou titulares

debidamente autorizados, neste real decreto establécese
a obriga para o seu posuidor, que ha de estar autorizado,
de levar unha folla de inventario de cada unha delas, en
que consten, entre outros datos, o numero de identifica-
cidon asi como as transferencias e revisions de que foi
obxecto. O dito posuidor remitird unha copia desta folla
de inventario, nas ocasions en que se establece, ao Con-
sello de Seguridade Nuclear e ao Ministerio de Industria,
Turismo e Comercio ou ao organismo competente da
comunidade auténoma, no caso de que esta tena transfe-
ridas as funciéns e servizos en materia de instalacions
radioactivas de segunda e terceira categoria. O Consello
de Seguridade Nuclear levara un inventario de ambito
estatal de posuidores deste tipo de fontes e das fontes
que posuen.

Tamén se deberan realizar a estas fontes, a intervalos
periodicos e sempre tras calquera incidente que puidese
afectar & sua integridade, as probas que garantan a sua
hermeticidade e ausencia de contaminacion superficial,
debéndose notificar inmediatamente aos 6rganos compe-
tentes toda perda, roubo ou uso non autorizado dunha
fonte.

Ao final da sua vida util, toda fonte en desuso debera
ser axeitadamente xestionada, sen atrasos inxustificados,
ben mediante a sua devolucidn ao provedor, ou mediante
a sua transferencia a outro posuidor autorizado ou a unha
instalacion autorizada para o almacenamento a longo
prazo ou a eliminacion de fontes. Para que esta xestion
conte cos recursos financeiros necesarios para a sua rea-
lizacion de forma segura, mesmo en caso de insolvencia,
cesamento de actividade ou calquera outra continxencia
que lle poida acontecer ao posuidor deste tipo de fontes,
este ha de establecer previamente unha garantia finan-
ceira.

Ademais dos requisitos que xa se establecen en canto
a formacion dos traballadores que manipulen estas fon-
tes ou poidan estar expostos as suas radiaciéns, prevista
no Regulamento sobre instalacions nucleares e radioacti-
vas, e no Regulamento sobre proteccion sanitaria contra
radiacions ionizantes, establécese a obriga de facilitar
formacién sobre as posibles consecuencias da perda de
control destas fontes e o xeito de actuar en cada caso.

Polo que respecta ao control das fontes orfas, prevese
a existencia de acordos relativos & vixilancia, control e
procedementos de actuacién nas instalacions, lugares ou
situaciéns onde é mais probable que aparezan ou se pro-
cesen este tipo de fontes. Nos ditos acordos incluirase o
compromiso dos titulares destas instalacions de facilitar
formacién e informacién aos seus traballadores sobre
nocions basicas das radiacidns ionizantes e os seus efec-
tos, e as medidas que deben tomarse en caso de detec-
tarse ou sospeitarse a presenza dunha fonte.

Como exemplo deste tipo de acordos, cabe sinalar
que en novembro de 1999 a Administracién espanola e os
sectores industriais con meirande implicacion nas activi-
dades relacionadas coa reciclaxe de chatarra asinaron un
«Protocolo de colaboracion sobre a vixilancia radioloxica
dos materiais metalicos» ao que posteriormente se adhe-
riron os sindicatos mais representativos, anticipandose
asi 4 Resolucion do Consello da Union Europea sobre a
creaciéon nos Estados membros de sistemas nacionais de
vixilancia e control da presenza de materiais radioactivos
na reciclaxe de materiais metalicos (2002/C 119/5).

Asi mesmo, en relacion coas fontes orfas establé-
cense as garantias financeiras necesarias para facer fronte
a sua retirada e aos incidentes que calquera fonte deste
tipo poida provocar.

Na elaboracion deste real decreto foron consultados
0s axentes economicos sectoriais e sociais interesados,
asi como as comunidades autonomas e informou o Con-
sello de Seguridade Nuclear.

Por ultimo, cabe indicar que este real decreto, en fase
de proxecto, foi comunicado 4 Comisién da Union Euro-
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pea, de acordo co establecido no artigo 33 do Tratado
constitutivo da Comunidade Europea da Enerxia Atdmica
(EURATOM).

Na sua virtude, por proposta dos ministros de Indus-
tria, Turismo e Comercio, do Interior, deTraballo e Asuntos
Sociais, e de Sanidade e Consumo, de acordo co Consello
de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros
na sua reunion do dia 24 de febreiro de 20086,

DISPONO:
Artigo 1. Obxecto e ambito de aplicacion.

1. Este real decreto ten por obxecto evitar a exposi-
cidon dos traballadores e do publico as radiacions ionizan-
tes como consecuencia dun control inadecuado das fon-
tes radioactivas encapsuladas de alta actividade e da
posible existencia de fontes orfas.

2. Este real decreto aplicase as fontes de alta activi-
dade e as fontes orfas definidas no artigo 2. Considera-
ranse excluidas do seu &mbito de aplicacion aquelas fon-
tes cuxa actividade diminuise ata un nivel inferior aos
niveis de exencion establecidos nas taboas A e B do
anexo | do Regulamento sobre instalaciéns nucleares e
radioactivas, aprobado polo Real decreto 1836/1999, do 3
de decembro, e na Instrucion IS/05 do Consello de Segu-
ridade Nuclear.

3. As obrigas derivadas deste real decreto comple-
mentan as previstas no referido Regulamento sobre insta-
lacions nucleares e radioactivas, e no Regulamento sobre
proteccién sanitaria contra radiaciéns ionizantes, apro-
bado polo Real decreto 783/2001, do 6 de xullo.

Artigo 2. Definicions.

Para os efectos deste real decreto entenderase por:

Autorizacién: permiso concedido pola autoridade
competente de forma documental, logo de solicitude, ou
establecido pola lexislacion espainola, para exercer unha
practica na cal esta implicada unha fonte.

Contedor de fonte: Recipiente dunha fonte encap-
sulada que non constitie parte integrante da fonte
sendn que se emprega para o seu transporte, manipula-
cion, etc.

Fabricante: persoa fisica ou xuridica que fabrique
unha fonte.

Fonte de alta actividade: denominada a partir deste
momento fonte, a fonte radioactiva encapsulada que con-
tén un radionucleido cuxa actividade no momento da
fabricacion ou, se se desconece este, da primeira comer-
cializacion, é igual ou superior ao nivel de actividade
especificado no anexo I.

Fonte en desuso: fonte que deixou de utilizarse, sen
que exista xa intencion de utilizala na practica para a que
se concedeu autorizacion.

Fonte encapsulada: fonte cunha estrutura que, en con-
dicions normais de utilizacion, impide calquera disper-
sion de substancias radioactivas no medio, con inclusion,
cando corresponda, da capsula que contén o material
radioactivo como parte integrante da fonte.

Fonte orfa: fonte encapsulada cuxo nivel de actividade
no momento de ser descuberta é superior ao valor de
exencion establecido nas taboas A e B do anexo | do
Regulamento sobre instalacidons nucleares e radioactivas
e na Instrucién 1S/05, do Consello de Seguridade Nuclear,
e que non estea sometida a control regulador, sexa por-
gue nunca o estivo, sexa porque foi abandonada, perdida,
extraviada, roubada ou transferida a un novo posuidor
sen a debida notificacion a autoridade competente, ou
sen que fose informado o receptor.

Instalacion reconecida: instalacion autorizada para o
almacenamento a longo prazo ou a eliminacion de fontes,

asi como a instalacién autorizada para o almacenamento
provisional de fontes.

Posuidor: persoa fisica ou xuridica que sexa responsa-
ble dunha fonte conforme o establecido no Regulamento
sobre instalacions nucleares e radioactivas, incluidos os
fabricantes, provedores e usuarios das fontes, pero con
exclusion das instalacions reconecidas, definidas no para-
grafo anterior.

Practica: actividade humana que pode aumentar a
exposicion das persoas & radiacién procedente dunha
fonte artificial, ou dunha fonte natural de radiacion cando
os radionucleidos naturais son procesados polas suas
propiedades radioactivas, fisionables ou fértiles agas no
caso de exposicion de emerxencia.

Provedor: persoa fisica ou xuridica que subministre
ou pona & disposicién unha fonte.

Traballador exposto: persoa sometida a unha exposi-
cion por causa do seu traballo derivada das practicas que
puidesen entranar doses superiores a algun dos limites
de dose para membros do publico, establecidos no Regu-
lamento sobre proteccion sanitaria contra radiaciéns ioni-
zantes.

Transferencia dunha fonte: traspaso dunha fonte dun
posuidor a outro ou a unha instalaciéon reconecida.

Artigo 3. Autoridades competentes.

1. A aplicacion dos preceptos deste real decreto
corresponde ao Ministerio de Industria, Turismo e Comer-
cio, sen prexuizo das competencias especificas doutros
ministerios, das comunidades autobnomas, do Consello de
Seguridade Nuclear ou doutros organismos das adminis-
traciéns publicas.

2. As funcidons executivas que neste real decreto
corresponden ao Ministerio de Industria, Turismo e
Comercio, en relacion coas instalacions radioactivas de
segunda e terceira categoria, entenderanse atribuidas as
comunidades autbnomas cando estas tenan transferidas
as ditas funcions.

Artigo 4. Inspeccions.

As actuacions inspectoras, para os efectos de verificar
o cumprimento do disposto neste real decreto, corres-
ponden ao Consello de Seguridade Nuclear, nos termos
previstos na Lei 15/1980, do 22 de abril, de creacion do
Consello de Seguridade Nuclear, e no Regulamento sobre
instalacions nucleares e radioactivas.

Artigo 5. Autorizacion.

1. Todo posuidor dunha fonte debera estar autori-
zado, de acordo co establecido no Regulamento sobre
instalacions nucleares e radioactivas.

2. Antes de completar o tramite de autorizacion pre-
vio & posta en marcha da instalacion radioactiva en cuxa
autorizacion esta incluida unha fonte, o seu posuidor
debera:

a) Concertar co provedor os acordos oportunos para
a devolucién da fonte en desuso.

b) Establecer unha garantia financeira para facer
fronte & xestion segura desta cando se converta en fonte
en desuso, mesmo en caso de insolvencia, cesamento de
actividade ou calquera outra continxencia que lle poida
acontecer ao posuidor deste tipo de fontes. Esta garantia
podera consistir nun seguro, nunha conta bancaria blo-
queada, ou noutra garantia financeira concertada con
entidade financeira debidamente autorizada.
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Artigo 6. Seguridade fisica das fontes.

1. Corresponde aos ministerios de Industria, Turismo
e Comercio e do Interior, co asesoramento do Consello de
Seguridade Nuclear, establecer os requisitos aplicables
en materia de seguridade fisica das fontes.

2. Xunto coa documentacidon prevista no artigo 38
do Regulamento sobre instalacidns nucleares e radioacti-
vas, os titulares das fontes deberan presentar informacion
detallada sobre as medidas de seguridade fisica previstas
para previr, asegurar a pronta deteccion e evitar situa-
cions de perda, subtraccién e utilizacion ou traslado non
autorizados das fontes.

3. Nas autorizacions que se concedan faranse cons-
tar os limites e condiciéns en materia de seguridade
fisica.

Artigo 7. Inventario.

1. O posuidor levara unha folla de inventario de cada
unha das fontes baixo a sua responsabilidade, en que
conste a suUa localizacion e as suas transferencias. Esta
folla de inventario respondera ao modelo normalizado do
anexo ll, e contera a informacién que nel figura.

Este modelo de folla de inventario podera serlle facili-
tado en formato electronico polo Consello de Seguridade
Nuclear, asi como aquelas actualizacidons que, se é o caso,
leve a cabo a Comisiéon Europea.

2. O posuidor remitira una copia, en forma escrita ou
electrénica, da folla de inventario a que se refire punto
anterior ao Consello de Seguridade Nuclear e ao Ministe-
rio de Industria, Turismo e Comercio ou, se é o caso, ao
Consello de Seguridade Nuclear e ao érgano competente
da comunidade autébnoma, nas seguintes ocasions:

a) No momento da apertura da folla de inventario,
inmediatamente despois da adquisicion da fonte.

b) Posteriormente, dentro do primeiro trimestre de
cada ano.

c¢) Cando se producise algun cambio na localizacion
ou, se é o caso, no almacenamento habitual da fonte.

d) Cando se clausure a folla de inventario dunha
fonte determinada, comunicarase inmediatamente a
identificacion do novo posuidor ou a instalacién recone-
cida & que se transfire a fonte.

e) Sempre que asi o solicite a autoridade compe-
tente.

3. O posuidor debera conservar as follas de inventa-
rio a disposicion do Consello de Seguridade Nuclear para
fins de inspeccion.

4. O Consello de Seguridade Nuclear levard un
inventario actualizado de ambito estatal dos posuidores
autorizados e das fontes que posuen. Este inventario
incluirad o radionucleido que corresponda, a actividade na
data de fabricacién ou, se esta actividade se descofece, a
actividade no momento da sua primeira comercializacion
ou no momento en que o posuidor adquirira a fonte, asi
como o tipo de fonte.

Artigo 8. Obrigas dos posuidores.

O posuidor dunha fonte:

a) Realizara, por medio dunha entidade autorizada,
con intervalos periddicos non superiores a un ano e sem-
pre tras calquera incidente que puidese afectar a integri-
dade da fonte, as probas que garantan a hermeticidade
desta e ausencia de contaminacién superficial. As ditas
probas seran realizadas de acordo coa metodoloxia reco-
llida na Guia n.° 5.3 do Consello de Seguridade Nuclear
ou en normas técnicas nacionais ou internacionais equi-
valentes.

b) Verificarda mensualmente a presenza e o bo estado
aparente das fontes e cando resulte pertinente, dos equi-
pos que as contenan, no lugar en que se utilizan ou alma-
cenan, debendo conservar rexistro documental destas
verificacions.

c) Garantirad que se tomaron as medidas documenta-
das adecuadas, como protocolos e procedementos escri-
tos, destinadas a impedir o acceso non autorizado a fonte,
a slUa perda ou roubo, asi como a evitar que a fonte
resulte danada en caso de incendio.

d) Notificard inmediatamente, nun prazo non supe-
rior a unha hora, ao Consello de Seguridade Nuclear, a
autoridade competente en materia de proteccion civil da
comunidade auténoma e ao Ministerio de Industria,
Turismo e Comercio ou, se é o caso, ao 6érgano compe-
tente da comunidade auténoma, toda perda, roubo ou
uso non autorizado dunha fonte. Dispord a comprobacién
da integridade dunha fonte, segundo o previsto no para-
grafo a), despois de todo suceso que a poida danar e
informara, se procede, as mencionadas autoridades sobre
o suceso e as medidas adoptadas ao respecto.

e) Devolveratoda fonte en desuso ao provedor, para
o que debera concertar previamente con este os acordos
oportunos, ou transferiraa a outro posuidor autorizado ou
a unha instalacién reconecida, sen atrasos inxustificados
despois de que se deixase de usar.

f) Asegurarase, antes de realizar calquera transferen-
cia, de que o destinatario dispon dunha autorizacién apro-
piada de acordo coa sua regulamentacion nacional e se é
o caso, de que os envios de material radioactivo desde ou
cara a Estados membros da Union Europea se realicen de
acordo cos requisitos establecidos no Regulamento
(EURATOM) n.° 1493/1993, do Consello, do 8 de xuno de
1993, relativo aos traslados de substancias radioactivas
entre os Estados membros.

g) Notificard o antes posible e, en todo caso nun
prazo non superior a 24 horas, ao Consello de Seguridade
Nuclear, & autoridade competente en materia de protec-
cion civil da comunidade autonoma e ao Ministerio de
Industria, Turismo e Comercio ou, se é o caso, ao 6rgano
competente da comunidade autéonoma, calquera inci-
dente ou accidente que dea ou poida dar lugar a unha
exposicion involuntaria de traballadores ou de membros
do publico.

Artigo 9. Identificacion e marcacion.

1. O fabricante ou, se é o caso, o provedor deberd
garantir que:

a) Toda fonte estea identificada cun numero Unico
cumprindo os requisitos de marcaxe contidos na Norma
ISO 2919. Cando sexa posible, o niumero marcarase na
fonte mediante gravado ou acunado.

b) O numero de identificacion da fonte vaia marcado
de igual xeito no seu contedor. Se isto non fora posible ou
nos casos de contedores de transporte reutilizables, no
contedor deberd constar, polo menos, a identificacion,
natureza e actividade da fonte. O contedor ird sempre
sinalizado co distintivo basico recollido na Norma UNE
73-302, como contedor de material radioactivo.

2. O fabricante ou provedor facilitara con cada fonte
unha imaxe grafica do seu prototipo e do seu contedor
tipico.

3. Todo posuidor debera dispor de informacion
escrita acerca da natureza, actividade e marcacion de
cada fonte e velara porque as marcaciéns e etiquetas per-
manezan lexibles. Nesa informacién incluiranse imaxes
graficas da fonte, do seu contedor e da sia embalaxe para
o transporte, asi como, se € o caso, do equipo no que a
fonte vaia aloxada. Esta informacion acompanara a fonte
en todos os seus movementos.



Suplemento num. 3

Mércores 1 marzo 2006 603

Artigo 10. Formacion e informacion.

1. Ademais da formacion prevista na seccion 2.7 do
capitulo | do titulo V do Regulamento sobre instalacions
nucleares e radioactivas, para a obtencidn das licenzas do
persoal que manipule material ou equipos radioactivos ou
dirixa as ditas actividades, os titulares das instalacions que
posuan fontes impartiran con periodicidade bienal un pro-
grama de formacion para todos os traballadores expostos
da instalacion, de acordo co previsto no artigo 21 do Regu-
lamento de proteccion sanitaria contra radiacions ionizan-
tes e no artigo 67 do Regulamento sobre instalacidons
nucleares e radioactivas, no cal se incluiran sesions relati-
vas a xestion segura das fontes, e as posibles consecuen-
cias da perda de control e o modo de actuar en cada caso.

Este programa de formacién ha de formar parte do
regulamento de funcionamento e do plan de emerxencia
interior da instalacion.

2. A formacion e informacion da direccion e dos traba-
lladores das instalaciéns onde € mais probable que aparezan
ou se procesen fontes orfas efectuarase, se é o caso, segundo
se estableza no seu plan de autoproteccion ou nos acordos
de vixilancia a que se fai referencia no artigo 11.2, e deberan
incluir e desenvolver, ao menos, os seguintes puntos:

a) Informacion acerca da posibilidade de atopar
unha fonte.

b) Conecemento e formacién sobre os métodos de
deteccion visual das fontes, asi como dos seus contedores.

c) Nocidns basicas sobre as radiacions ionizantes, os
seus efectos e as medidas de proteccidon contra elas.

d) Conecemento e formacién sobre as medidas que
deben tomarse in situ en caso de se detectar ou sospeitar
a presenza dunha fonte.

Artigo 11.  Fontes orfas.

1. A vixilancia, control e procedementos de actua-
cion nas instalacions, lugares ou situacidons en que poidan
atoparse fontes orfas levarase a cabo, se é o caso, de
acordo cos requisitos que estableza o Ministerio de Indus-
tria, Turismo e Comercio, co asesoramento do Consello de
Seguridade Nuclear.

2. Naquelasinstalacions que poidan presentar unhas
caracteristicas especificas, tales como as relacionadas co
almacenamento, recuperacion ou reciclaxe de chatarra, a
vixilancia, control e procedementos de actuacion pode-
rase realizar no marco dos acordos que establezan os
ministerios competentes e o Consello de Seguridade
Nuclear cos sectores potencialmente afectados.

3. En todo caso, calquera persoa que sospeite da
presenza dunha fonte orfa, debera notificar esta situacién
aos servizos de emerxencia da comunidade autonoma e
ao Consello de Seguridade Nuclear, que garantira a rapida
disponibilidade de asesoramento e asistencia técnica
especializada, cuxo obxectivo primordial serd a protec-
cion radioloxica dos traballadores e a poboacion, asi
como a seguridade da fonte.

4. O Ministerio de Industria, Turismo e Comercio, co
asesoramento do Consello de Seguridade Nuclear, orga-
nizara, no caso de que se considere conveniente, campa-
nas de recuperacion de fontes orfas que procedan de
actividades do pasado.

5. As actuacions que se van levar a cabo para facer
fronte a emerxencias radioloxicas debidas a fontes orfas
seran as establecidas, se é o caso, nos plans de autoprotec-
cion de cada instalacion ou actividade ou nos acordos a que
se fai referencia no punto 2, asi como nos plans de proteccién
civil fronte a emerxencias radioldxicas que se desenvolvan.

Artigo 12. Garantia financeira para as fontes orfas.

Os custos derivados da xestion das fontes orfas, asi
como das intervencions para a recuperacion destas fon-

tes ou para facer fronte as emerxencias radioldxicas pro-
vocadas por elas, seran sufragados polo ultimo posuidor
da fonte no caso de que este posuidor, atendendo a defi-
nicion que se da no artigo 2, poida ser identificado. Se isto
non fose posible, estes custos seran asumidos polo titular
da instalacién na que a fonte foi detectada agas no que
resulte de aplicacién a disposicion adicional segunda da
Lei 14/1999, do 4 de maio, de taxas e prezos publicos por
servizos prestados polo Consello de Seguridade Nuclear,
e o establecido nos acordos a que se fai referencia no
artigo 11.2.

Artigo 13. Infraccions.

As infraccions dos preceptos contidos neste real
decreto seran sancionadas de acordo co establecido no
capitulo XIV da Lei 25/1964, do 29 de abril, sobre enerxia
nuclear.

Disposicion adicional unica. Prevencidon de riscos labo-
rais.

En materia de proteccion dos traballadores, seran de
aplicacion as normas contidas na Lei 31/1995, do 8 de
novembro, de prevencion de riscos laborais, sen prexuizo
das disposiciéns mais especificas contidas neste real
decreto e no Regulamento sobre proteccion sanitaria con-
tra as radiacions ionizantes.

Disposicion transitoria Unica. Fontes comercializadas
antes do 31 de decembro de 2005.

Sen prexuizo do establecido no Regulamento sobre
instalacions nucleares e radioactivas, e no Regulamento
sobre proteccion sanitaria contra radiacions ionizantes, as
fontes comercializadas antes do 31 de decembro de 2005
non lles sera aplicable o disposto:

a) Nos artigos 5.2.b), 7 e 8 ata 0 31 de decembro de
2007

b) No artigo 9, con excepcion dos requisitos seguin-
tes, que se aplicaran a partir do 31 de decembro de 2007:

1.° O posuidor debera asegurar que cada fonte, asi
como o seu contedor, vaian acompanados de informacion
escrita que permita identificar a fonte e a sua natureza.

2.° O posuidor debera asegurar que cada fonte, asi
como o seu contedor, estean sinalizados co distintivo
basico recollido na Norma UNE 73-302, para advertir as
persoas do perigo de radiacion.

Disposicion derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Quedan derrogadas todas as normas de igual ou infe-
rior rango no que contradigan ou se oponan ao disposto
neste real decreto.

Disposicion derradeira primeira. Habilitacion competen-
cial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no
artigo 149.1.7.% e 16. ? da Constitucion.

Disposicion derradeira segunda. Desenvolvemento nor-
mativo e aplicacion.

1. Os ministros de Industria, Turismo e Comercio, do
Interior, de Traballo e Asuntos Sociais, e de Sanidade e
Consumo, no ambito das suas competencias poderan
ditar as disposicions oportunas para o desenvolvemento
e a aplicacién do establecido neste real decreto.
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2. O Consello de Seguridade Nuclear podera ditar
instruciéns, circulares e guias de caracter técnico para
facilitar a aplicacion do establecido neste real decreto.

Disposicion derradeira terceira. Incorporacion de dereito
da Unién Europea.

Mediante este real decreto incorpdérase ao dereito
espanol a Directiva 2003/122/EURATOM do Consello, do
22 de decembro de 2003, sobre o control de fontes radio-
activas seladas de actividade elevada e das fontes orfas
Disposicion derradeira cuarta. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, o 24 de febreiro de 2006.
JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta primeira do Goberno
e ministra da Presidencia,

MARIATERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ
ANEXO |

Niveis de actividade

O nivel de actividade correspondente dos radionuclei-
dos non enumerados neste cadro pero mencionados na

taboa A do anexo | da Directiva 96/29/EURATOM é a cen-
tésima parte do correspondente valor A1 do Regulamento

para o transporte seguro de materiais radioactivos do
OIEA (1).

(nurrlféer(r)n:tnétr%ico) Radionucleido Nivel de actividade (Bq)
Ferro (26) Fe-55 4 x 10"
Cobalto (27) Co-60 4 x 10°
Selenio (34) Se-75 3 x 10"
Cripton (36) Kr-85 1 x 10"
Estroncio (38) Sr-90 (?) 3 x 10°
Paladio (46) Pd-103 (?) 4 x 10"
lodo (53) 1-125 2 x 10"
Cesio (55b) Cs-137 (?) 2 x 10"
Prometio (61) Pm-147 4 x 10"
Gadolinio (64) Gd-153 1 x 10"
Tulio (69) Tm-170 3 x 10
Iridio (77) Ir-192 1 x 10"
Talio (81) TI-204 1 x 10"
Radio (88) Ra-226 (?) 2 x10°
Plutonio (94) Pu-238 (?) 1 x 10"
Americio (95) Am-241 (°) 1 x 10"
Californio (98) Cf-252 5 x 108

(a) O nivel de actividade inclue as contribucions dos nucleidos
fillos con vidas medias inferiores a 10 dias.

(b) Inclte fontes de neutréns con berilio.

(1) N.°TS-R1 (ST-1 emendado), Organismo Internacional da
Enerxia Atomica, Viena, 2000.
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